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Figyelo

Ezekben a tomor, jol felépitett
szovegekben nincsenck olvasdbarat
megfontoldsokbdl lekerekitett élek,
nincsen okokat firtato terjeng0s ver-
balizmus, csak az adott jelenség ¢és
annak minél precizebb rogzitése a
mérvadé. Olvasas kozben ldtni tanu-
lunk, megprébaljuk korvonalakbdl
is megldtni és megérteni a torténtek
lényegét, idénként ugy, hogy csak az
elézmények ¢s a lehetséges kovet-
kezmények rekonstrualdsa adhatja
meg az értelmezés kulcsit. A viloga-
tds egészére igaz, hogy az olvaséi
éleslitds képességének igénye szim-
bidzisban all a mogottes folyamatok
ldttatdsdnak iroi szandékdval, az el-
beszélt eseményeket tulajdonképpen
ez avezérl6elv mozgatja abban az al-
kotot és kozonséget Osszekots két-
irdnyd  kommunikdcios csatornd-
ban, amely nélkiil nem létezhet mi-
vészet. Ez a torekvés kiilonosen jol
tetten érhetS Jan Sonnegaard ¢és
Mads Brenge egy-egy nagyszert no-
velldjaban, ahol az olvasé ,valésagér-
zékelését” kizdarolag a voyeur szerepét
tudatosan véllal6 narrdtor egyszer hi-
degen kalkuldl6, mdskor Osztonds
impulzusoktdl fiitott szemlélédése
hatdrozza meg.

Néhdny szerzd, mint példdul
Solvej Balle vagy Naja Marie Aidt,
nagyfokd humdnummal, mar-mdr
tapinthat6 empdtidval kozelit a kild-
tastalansdg csapddibol kiutakat kere-
s6 szerepl6khoz, masok, f6képp Si-
mon Fruelund, rejtélyes sziikszavusd-
gukkal pusztin sejtetik a nyomaszto

Osszefiiggéseket. Noha a novelldk
tobbsége pesszimista hangvételd,
hangsulyosan jelen van benniik a
humor is, persze nem harsiny mo-
don, inkdbb a vonneguti akasztofa-
humor ¢és az 6rkényi abszurd irénia
keverékeként. Nincs kétség, izgalmas
utazdsra viallalkozunk, ha id6t szd-
nunk erre a kotetre, a végére taldn
még arra is ridobbentiink, hogy D4d-
nia kozelebb van, mint gondol-
ndnk...

FEKETE LASZLO

(Scolar Kindo, Budapest, 2003, 208 oldal,
1495 Fr)

N6k egy fedél alatt
(Mai kinai kisregények)

Mire szdmithatunk egy antolégia-
ndl? Egy biztos: a szerkeszt6 altal
meghatdrozott vagy adott tulajdon-
sdg mentén egybegylijtott miivekre
¢s szerzOkre, melyek kozott gyakori
vilogatasi indok a m{ifajra, a nemze-
tiségre, a kortarsi mibenlétre vagy
¢pp mindhdromra valé hivatkozds.
Ezek a koncepciok ritkdn tamadha-
ték, anndl inkdbb remélt céljuk.

Az Eurépa most kiadott antolo-
gidja kinai kisregényeket mutat be,
de cimével ellentétben csak részben
maiakat. A Nok egy fedél alatt 6t
olyan alkotdst oszt meg a magyar ol-
vasoval, amelyek a nyolcvanas évek
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derekdn sziilettek, és véltak orszd-
gukban irodalmi sikerré. A miivek
egy husz évvel ezel6tti dllapotot vil-
lantanak fol kiilonbo6z4 irodalmi fel-
fogasban, 6t eszmei hattérrel, amely-
r6l részletesebben az életrajzi jegyze-
tekbdl értesiilhetiink.

A gyljtemény kinai kisregényei
ugyanakkor feltétleniil maiak abban
az ¢értelemben, hogy megtaldlhatd
benniik a klasszikus mtifajhatdrok ki-
sz€lesitése, ami az eurdpai, nyugati
kultirkor irdsait is megujitotta, és el-
inditotta kiilonbozo utakon. fgy are-
gények szovegépitkezéseinek meg-
olddsai nem lesznek ismeretlenek,
idegenek a hazai vagy nyugati kor-
trs prozdt olvasék korében.

AszerzOk —ez egyben félelmetes
és nagyszert tett is — képesek voltak
eltdvolodni hazdjuk nagy befolyast
hagyomdnydrz6 kultirdjatol, s kér-
désessé tenni a multbéli és a jelenlegi
kinai életvitelt. Ontudatos ,,¢én”-ek
kovetik egymadst az alkotok szemé-
lyében, akik — egyébként tiszteletre
mélto aldzatossdgukat felszamolva —
kétkedni kezdenek mindabban, amit
hazdjukban észlelnek. A kortdrs ki-
nai prozdban tidvozolt frasok egytél
egyig ezt a felismerést foglaljak ma-
gukban — primitiv, sivdr, kulturdlat-
lan, akaratgyenge embert, embere-
ket mutatnak be hol a mult tdrsadal-
mi konvencioi kozt, hol a jelen
nagyvdrosi—falusi kapcsolatrendsze-
rének hierarchidjiban. Legyenek ér-
telmiségick vagy egyszeri emberek,

ugyanaz az elkeserit6 hozzaallds jel-
lemzi Gket, s ha mégis akad, aki to-
vabblépne, ellehetetleniil a kinai vi-
lagban.

Az elbeszéI6k kozott akad min-
dentudo, aki szerepl6inek minden
egyes finom rezdiilését megosztja ve-
liink (Szu Tung), de van, ki a végle-
tekig redukalja sajat alakjdt és szerep-
161 személyiségét (nevek helyett szd-
mok jelzik a kisregény figurdit),
hogy a szellemvildg természetességé-
vel forgassa fol ridegnek teremtett vi-
lagat (JU Hua: Az élet, mint a fiist).
A Ma Jiian-regény egy ismert prob-
Iémit feszeget: az irdi szerepjdték le-
het6sége és a valdsdg hitelének fele-
16ssége Osszeegyeztethetb-e, kijdtsz-
haté-e egy irdson beliil. Az utébbi
két kisregény a realizmus még €16,
s6t lokdlis problémdkra ramutato
szerepét hasznalja ki egy olyan or-
szdgban, amely politikai fellazuldsd-
nak koszonhetGen igényli azt a kriti-
kai hangot, amely elengedhetetlen
egy megujuld rendszer életében, s6t
annak legjelent&sebb feltétele.

A kinai szimbolika az er6s nyu-
gati hatds okdn a hdttérbe szorul, ek-
ként kénnyen megragadhat6vd valik
az eurdpai olvasé szdmdra is, aki
egyetemes problémakkal igazi kinai
kornyezetben szembesiil.

GYUTAI ZSUZSANNA

(Forditotta és a jegyzeteket ivta Zombory
Kidra, Eurdpa Kindo, Budapest, 2003,
396 oldal, 2000 Ft)



